7 RAMCOVA KOMISIONARSKA ZMLUVA
uzavreta podfa Obchodného zakonnika

i. ZMLUVNE STRANY
1.1. Komitent:

OLYMPTOY - SK s.r.o. o

Bagarova 1545, 010 01 Zilina

Bankové spojenie: Slovenska sporiteltia

stfo ctu: 0423693435/0900

1CO: 36410276

ICDPH: SK2020123545

Obchodny register: Okresného stidu Trnava, Odd.: Sro vl. ¢ 3243/T
Statutdrny orgdn: Mgr. Richard Hrbag, konatel

(v d'alSom texte tejto zmiuvy len “Komitent™)

1.2.Komisionar:

ZOOLOGICKA ZAHRADA KOSICE

Siroka 31, 040 06 Kogice

I€0: 00083089

Cislo actu: 0417256001/5600 DEXIA banka Slovensko, a.s.
Zriad'ovatel'ska listina mesta Kogice, zo dita 8.7.1997
Zastdpeny: Mgr. Erich Kogner, riaditel’

(v d'alSom texte tejto zmluvy len “Komisionar")

2. UVODNE USTANOVENIA

2.1. Komitent je spolo¢nost’ou, ktora vyréba drevené hracky a zaroved pdsobi ako predajca hradiek
inych vyrobcov.,

2.2, Komisionar je spolocnostou prevadzkujtcou Zoologickt zdhradu v Kogiciach.

2.3. Zmluvné strany prehlasujd, Ze maji zaujem o nadviazanie a udrfanie dihodobych obojstranne
vyhodnych obchodnych vztahov zaloZenych na vzdjomnej dbvere a seridznosti, Za tymto
Gelom sa zmluvné strany dohodli na spolupraci, a to za podmienok upravenych touto
komisionarskou zmluvou.

3. DEFINICIE A VYKLAD

3.1. Definicie. Na tcely tejto Zmluvy, ich dodatkov a priloh, budt mat’ slovd a slovné spojenia
uvedené v tomto Cldnku nasledovny vyznam:

3.1.1. ,Cennik" je zoznam tovaru (hraciek) pontikaného Komitentom Komisiondrovi, ktory
obsahuje kataldégové oznalenie tovaru, popis tovaru, velkosti balenia a doporudent
predajnl cenu tovaru.

3.1.2. ,Aktualny cennik™ je Cennik, ktory Komitent naposledy dorudil Komisiondrovi, s tym
Ze ceny v fiom uvedené st G&nné od 30. dia po dni jeho dorucenia Komisionarovi.
Ceny uvedené v Aktudlinom cenniku st doporucené predajné ceny. Kazdy d'al$i Cennik
zaslany Komisiondrovi musi byt opatreny poradovym &fslom, pricom Aktudiny cennik
je Cennik dorueny Komisionarovi s najvyssim poradovym &slom. Novy aktudlny
cennik sa vztahuje fen na tovar dodany Komisionarovi na sklad po jeho Gcinnosti,



3.1.3. ,Doporuend predajna cena™ je cena tovaru, za ktord Komitent odpor(i¢a
Komisionarovi predévat’ urcity tovar dodany na sklad, resp. do predajne Komisiondra.
Komisiondr je vSak oprévneny podia svojho uvaZenia predat’ tovar aj za ing (niZsiu
alebo vysSiu cenu), o viak nemé vplyv na vySku sumy, ktord je Komisionar po predaji
tovaru poukazat’ Komitentovi. Doporudens predajna cena je kalkulovana ako Nékupnd
cena navysend o Doporudeny rabat,

3.1.4. ,Skutocna predajna cena" je cena tovaru, za ktord Komisionar skutotne predéva
urcity tovar Komitenta, ktord sa mé¥e odliSovat’ od Doporu&enej predajnej ceny.

3.1.5. ,Nékupnd cena“ je cena tovaru, za ktorl Komitent odpori&a Komisionarovi
predavat’ uréity tovar dodany na sklad, resp. do predajne Komisionara, ktor( je
Komisiondr povinny poukézat' za podmienok stanovenych touto zmluvou na Géet
Komitenta po predaji jeho tovaru. Nakupnd cena zahffia tie? naklady na dopravu
tovaru do miesta dodania u Komisionara, Nékupnd cena méze byt tiey vyjadrena
percentom z Doporucenej predajnej ceny (nie zo skutocnej predajnej ceny).

3.1.6. Doporu€eny rabat je urditd suma predstavujdca rozdiel medzi Doporugenou
predajnou cenou a Nakupnou cenou. Doporudeny rabat méZe byt tie¥ vyjadreny
percentom (%) z Doporucenej predajnej ceny.

3.1.7. Skutocny rabat je urcita suma, ktoré predstavuje kladny rozdiel medzi Skutocnou
predajnou cenou a Nakupnou cenou. Skutodny rabat zostdva Komisiondrovi ako
odmena za jeho &innost’,

3.1.8. ,Doverné informacie" s vietky skutoénosti, informéacie a tudaje, ktoré st uvedené
v tejto Zmiuve a/alebo ktoré bud(i uvedend v jej dodatkoch a prilohach afalebo ktoré
sa Strany dozvedeli v stivislosti so Zmluvou, jej plnenim a predkontraktaénymi
rokovaniami s fou stivisiacimi.

3.1.9. ,Faktara™ je pisomny platobny doklad, vystaveny Komitentom v silade so zékonom
o G&ovnictve v platnom zneni v slovenskom jazyku.

3.1.10., Inventdra" je kontrola stavu a mnozstva tovaru v predajni alebo v skiade
Komisionara, ktor(i je Komitent urobit’ v termine, ktory komisionérovi ozndmi aspon 30
dni vopred.

3.1.11.,Komisionar" je obchodna spolocnost’ uvedens v odseku 1.2, tejto zmluvy.
3.1.12,,Komitent" je osoba uvedend v odseku 1.1, tejto zmiuvy.

3.1.13.,0bjednavka™ je pisomna pofiadavka Komisiondra adresovana Komitentovi (sta&f aj
e-mail, alebo fax), aby Komitent dodal na sklad alebo urditG prevédzku Komisiondra
Tovar vybrany Komisionarom z tovaru uvedendho v Aktudlnom cenniku Komitenta,
obsahujlica identifika¢né tdaje Komisiondra a Komitenta, popis tavaru, ktory sa ma
dodat’ podia katalégového oznaCenia, mnoZstvo poZadovaného tovary a miesto
dodania.

3.1.14.,0bchodny zékonnik™ je zikon & 513/1991 Zb, Obchodny zikonnik v zneni
neskorSich predpisov.

3.1.15.,Pracovny defi" je pondelok, utorok, streda, tvrtok a piatok, ak na takyto def
nepripada sviatok.

3.1,16.,Prislusné pravne predpisy™ si prislusné pravne predpisy platné na (izemi
Slovenskej republiky vztahujlice sa na predaj tovaru Komitenta kone&nému spotrebitel'ovi,



3.1.17.,,Tovar" sii hracky réznych druhov vyrabané Komitentom alebo inym vyrobcom, ktoré
Komitent predava.

4. PREDMET ZMLUVY

4.1.Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmiuvnych strdn pri predaji tovaru

patriaceho Komitentovi v predajniach Komisiondra uskutocnene; pocas platnosti tejto zmiuvy,

5. OBJEDNANIE A DODANIE TOVARU KOMISIONAROVI

5.1. Vdetky dodavky Tovaru uskutonend pocas platnosti a Glinnosti  tejto Zmluvy budd

uskutocnené v siilade s ustanoveniami tejto Zmluvy a budii sa nimi riadit, pokial sa zmluyné
strany ohfadom urcitého tovaru vyslovne nedohodn inak,

5.2.Zmluvné strany sa dohodli, Ze Komitent bude dodavat’ do predajne alebo do skladu

5&3]

Komisiondra tovar vyluéne na objednédvku Komisiondra. Novinky sa budl objednavat

automaticky. Objedndvka Komisiondra musi byt urobena v pisomnej forme a dorugena

Komitentovi. Objednavka sa povaZuje za doruenti Komitentovi za nasledovnych podmienok:

5.2.1. vpripade osobného dorugovania odovzdanim Objedndvky Komitentovi alebo ingj
osobe opravnenej prijimat pisomnosti za Komitenta a podpisom takej osoby na
dorucenke afalebo na kdpii dorugovanej Objednavky, alebo odmietnutim prevzatia
Objednavky takou osobou;

5.2.2. vpripade dorudovania prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. dorucenim na adresy
Komitenta, najneskér viak uplynutim troch (3) dni odo diia uvedeného na podacom
listku, a to bez ohl'ady na dspesnost’ doruenia;

5.2.3. vpripade dorudovania prostrednictvom faxu na &slo Komitenta: a v pripade
dorufovania  elektronickou poStou  na  e-mailovi adresu  Komitenta:
anna.palcakova@olymptoy.cz alebo info@olymptoy.sk, prijatim potvrdenia Komitenta
o doruceni objednavky.

Komitent odovzda Komisionarovi pri dodani tovaru dodaci list. Jedno vyhotovenie dodacieho
listu Komisiondr potvrdi a vrati Komitentowvi,

predpismi.

5.5. Komitent sa zavézuje odékodnit Komisiondra a nahradit mu vSetko, o musel Komisionar plnit’

tretim osobdm z dévodu zodpovednosti za vady predaného tovaru Komitenta, resp. titulom
osobe vadou tovaru Komitenta a nahradit’ Komisionarovi
tieZ vietky naklady a vietku Skodu, ktord mu v tejto slvislosti vznikla, vV pripade poskodenia
dobrého mena Komisiondra v stvislosti s predajom Tovaru Komitenta (napr. pogkodenie
dobrého mena tym, Ze Komisionar predava zdraviu kodlivé, nebezpeéné alebo inak zivadné
vyrobky), je Komitent povinny nahradit Komisionarovi tie? nemajetkovii uimu, ktord mu tym
vznikla.

5.6. Vady dodaného tovaru je Komisionar povinny ozndmit’ Komitentovi bez zbytocného odkladu po

tom, Co vadu zistil, najneskér do uplynutia zérucnej doby.,

5.7.V pripade v&asného ozndmenia Komisionara podl'a odseku 5.10 sa Komitent zavézuje vymenit’

vadny tovar za rovnaky tovar bez vad ato vliehote 5 pracovnych dni od doruenia
oznamenia Komisionara,



6. PREDAJ TOVARU KOMISIONAROM

6.1. Komisiondr sa zavazuje vyvijat’ &innost’ za Gcelom predaja tovary Komitenta, najma je
povinny umiestnit’ tovar Komitenta vo svojich vybranych predajniach, Zoznam predaijni,

Komisionar povinny pontikat tovar Komitenta zakaznikom, jeho vystavenim v predajni.
Komisionar vSak negarantuje Komitentovi predaj tovaru Komitenta. Komitent sa zavazuje
dodat’ Komisionarovi stojany vhodné na predaj Tovaru a zabezpe&ovat' regalovy servis,

6.2. K tovaru dodanému (zverenému) Komisiondrovi na predaj mé Komitent viastnicke pravo,
dokial’ ho nenadobudne tretia osoba (zékaznik) alebo Komisiondr v zmysle odseku 6.3,

nevznikajG Komitentovi vo vztahy k tretim osobdm ani prava, ani povinnosti, Komitent v§ak
méZe priamo od tretej 0soby poZadovat’ vydanie veci alebo spinenie zavazku, ktoré pre neho
obstaral Komisiondr, ak tak nemsse urobit’ Komisionar pre okolnosti, ktoré sa tykaji jeho
osoby.

6.4. Komisionar zodpoveds za gkodu na tovare dodanom Komitentom, pokial’ tiito £kody zavinil,

6.5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Komisionar bude mesalne Komitenta informovat o tovare
Komitenta, ktory Komisionr predal v prislunom mesiaci. v sprave Komisionar uvedie druh
a mnoZstvo predaného tovaru, Na zaklade sprévy Komisionara vystavi Komitent faktdru na
predany tovar a doru&f ju Komisionarovi,

stanovenej v cenniku, ktory sa stal aktudlnym v obdobi odo da objednania tovaru do dia
predaja tovaru zdkaznikovi, ak je to pre Komisiondra vyhodnejie, bez ohladu na to aks je
doporucend nakupna cena stanovend v cenniku, ktory je aktualnym cennikom v &ase predaja

tovaru zédkaznikovi.

6.7. Zmluvné strany sa dohodli, Ze N&kupna cena bude je urfend nasledovne:
a) Pri hraCkéch SCHLEICH — ziava ZVOC 5%

6.8.  Zmluvné strany sa dohodli, 3e Komisiondr prevedie na Géet Komitenta sumu predstavujticu
sucet nakupnych cien za tovar predany v prislu§nom mesiaci do 14 dni od dorucenia
faktiry Komitenta, v pripade omeskania Komisionara s poukézanim ceny za predany tovar
Komitenta alebo jej &asti je Komitent opravneny poadovat od Komisiondra droky
zomeSkania vo vyske 10 9% roéne z diznej Sumy, ato za obdobie odo dia vzniku
ome3kania do dfia Jjej zaplatenia,

6.9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Skutocny rabat, ktory Komisiondr obdrs{ v rémci zaplatenia
Skutotnej predajnej ceny od zakaznika pri predaji tovaru Komitents patri Komisionarovi
a povaZuje sa za odmenu pre Komisiondra za innost vykonant pre Komitenta pri predaji
tovaru patriacemu Komitentovi, Narok na odplatu Komisiondra uvedent v predchadzajicej

vete vznika v momente predaja tovaru Komitenta tretej osobe.

6.10. Komisiondr je oprévneny kedykol'vek vratit' tovar Komitentovi a Komitent sa zavazuje
vyzdvihndt’ si tovar, na ktorého Prevzatie ho Komisiondr vyzval, a to v mieste oznadenom
Komisiondrom a na viastné néklady.



7. SKONCENIE ZMLUVY

7.1. Komitent méZe tdto zmiuvy vypovedat' aj bez udania dévodu, Vypoved’ musi byt pisomné
a dorufend Komisionarovi. Zmluva sa kondi’ uplynutim vypovednej lehoty. Vypovedna lehota
je 1 mesiac aza&na plynit’ od prvého dfia mesiaca nasledujiceho po dni dorucenia
vypovede,

7.2. Tato zmluva je platnd od 15.3.2014 do 15.10,2014

8. DOVERNE INFORMACIE

8.1, Strany st povinné zachovavat’ micanlivost’ o Dévernych informacidch, ibaZe by z tejto Zmiuvy
alebo z PrisluSnych pravnych predpisov vyplyvalo inak. Zavizok zmluvnych stran obsiahnuty
v tomto ¢lanku nezanika ani po ukonceni Ucinnosti tejto zmluvy,

8.2, Strany sa zavazujl, Ye Dévernd informécie bez predchddzajiceho pisomného sthlasu druhej
Strany nevyuZiji pre seba a/alebo pre tretie osoby, neposkytnd tretim osobim a ani
neumoZnia pristup tretich osdb k Dovernym informacidm. Za tretie 0soby sa nepokladajti
¢lenovia orgénov Strdn, auditori alebo pravni poradcovia Stran, ktori s ohladne im
spristupnenych informécil viazani povinnostou micanfivosti na ziklade PrisluSnych pravnych
predpisov.

8.3. Povinnost’ zachovéavat’ mi¢anlivost o Dévernych informéciach sa nevzt'ahuje na:

8.3.1. informécie, ktoré u¥ s(i v defj podpisu Zmluvy verejne zndme alebo ktoré je mozné
uz vdei podpisu tejto  Zmiuvy ziskat 2 befne dostupnych informaénych
prostriedkov;

8.3.2. informdcie, ktoré sa stang PO podpise tejto Zmluvy verejne znamymi alebo ktoré
mozno po tomto dni ziskat’ z bedne dostupnych informaénych prostriedkov;

8.3.3. pripady, kedy na ziklade PristuSnych pravnych predpisov alebo na zaklade
povinnosti uloZenej postupom podfa PrisluSnych pravnych predpisov musi zmluvng
strana poskytnat’ Déverné informacie, takom pripade je dotknuts zmluvna strana
povinna informovat’ druhg zmiuvnd stranu o vzniku jej povinnosti poskytnat
Déverné informécie s uvedenim rozsahu tejto povinnosti bez zbytolného odkladu;

8.4. Za poruSenie povinnosti zachovavat’ micanlivost’ o Ddvernych informaciich podla tohto &anku
tejto zmluvy sa nepoklads pouZitie potrebnych Dovernych informécif v pripadoch stidnych,
rozhodcovskych, spravnych alebo inych konaniach,

9. DORUCOVANIE

9.1. Pokial’ nie je v tejto Zmluve uvedené inak, vSetky oznamenia, vyhlasenia, Ziadosti, vyzvy a iné
tkony v stvislosti s touto Zmluvou ajej plnenim (dalej len ,,Pisomnost’“), musia byt
urobené v pisomnej forme a dorudené na adresu druhej Strany uvedend v zahlavi tejto
Zmluvy, vtomto &lanku a/alebo na ind adresu, ktorG ozndmi tito Strana. Pisomnost’ sa
povaZzuje za doruden( za nasledovnych podmienok:

9.1.1. vpripade osobného doruZovania odovzdanim Pisomnosti Opravnenej osobe alebo
inej osobe oprévnene; prijimat’ pisomnosti za tdto zmluvnd stranu a podpisom takej
osoby na doru€enke a/alebo kopii dorudovanej Pisomnosti, alebo odmietnutim
prevzatia Pisomnosti takou osobou;



9.1.2. v pripade dorucovania prostrednictvom Slovenskej podty, a.s. doruenim na adresu
Strany a v pripade doporuéenej zésielky odovzdanim Pisomnosti asobe opravnenej
prijimat’ pisomnosti za tdto zmluvn( stranu a podpisom takej osoby na dorudenke,
najneskdr vak uplynutim troch (5) dnf odo dfia uvedeného na podacom listku, a to
bez ohfadu na Uspesnost’ dorudenta;

9.1.3. v pripade dorucovania faxom alebo elektronickou podtou na e-mailov(l adresu
Komitenta: prijatim potvrdenia druhej Strany o doruCeni Pisomnosti.

9.1.4, Pisomnosti, ktorych obsah sa tyka platnosti, Gcinnosti, znenia Zmluvy, Aktudlne

cenniky, Katalégy, alebo Pisomnosti, ktoré obsahuji zasadné zmeny, sa povaZuji za
doruCené len, ak boli dorudené spdsobom podia bodu 9.1.1 alebo 9.1.12 tejto

Zmluvy.

10. ZAVERECNE USTANOVENIA

10.1.

10.2.

10)3‘

10.4.

10.5.

10.6.

Tato zmluva nadobida platnost’ a G&innost’ diiom jej podpisania oboma stranami.

Zmluvu moZno menit’ a doplfiat’ len pisomne, a to na zéklade dohody Stran vyhotovenej vo
forme datovaného a islovaného dodatku k Zmluve podpisaného obidvoma Stranami,

Pravne vztahy zaloZené touto zmluvou alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy alebo vzniknuté
v suvislosti so Zmluvou sa bud( spravovat pravnym poriadkom Slovenskej republiky,
najmd ustanoveniami zdkona € 513/1991 zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov. -

V pripade, 7e akékofvek ustanovenie Zmluvy je alebo sa stane neplatnym, nelcinnym
a/alebo nevykonatefnym, nie je tym dotknuta platnost, GCinnost’ a/alebo vykonatelnost’
ostatnych ustanoveni Zmluvy, pokial to nevylutuje vzmysle PrisluSnych pravnych
predpisov samotnd povaha takého ustanovenia. Strany sa zavdzuji bez zbytoéného
odkladu po tom, ako zistia, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy je neplatné, neli¢inné a/alebo
nevykonatel'né, nahradit’ dotknuté ustanovenie ustanovenim novym, ktorého obsah bude
v €o najvécSej miere zodpovedat’ véli Stran v Zase uzatvorenia Zmluvy.

Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) exemplaroch, z ktorych kaZda Strana obdr¥f dva (2)
exemplare .

Zmluvné strany vyhlasujl, Ze si tdto zmluvu pozorne precitali, jej obsahu porozumeli a ten
predstavuje ich skutocni a slobodn{ vélu zbavent akéhokolvek omylu. Svoje prejavy véle
obsiahnuté v tejto zmiuve zmiuvné strany povazujd za urdité a zrozumitelné, vyjadrené nie
v tiesni anie za ndpadne nevyhodnych podmienok. Zmluvnym strandm nie je znéma
Ziadna okolnost, ktord by spdsobovala neplatnost’ niektorého z ustanoven tejto zmiuvy,
Zmluvné strany na znak svojho sthlasu s obsahom tejto zmluvy tato zmluvu podpisali,

V KoSiciach 77.02.40/)% V Ziline
Komisionar Komitent




